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1 Wazne

Poznaj symbole bezpieczenstwa

‘i CAUTION ‘ ‘.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

. Btyskawica" wskazuje na nieizolowany materiat
w urzadzeniu, ktdry moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.W celu
zapewnienia bezpieczenstwa wszystkich
domownikdw prosimy o niezdejmowanie
ostony.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje, w
przypadku ktérych nalezy doktadnie przeczytac
dotaczong dokumentacje w celu uniknigcia

problemdw zwigzanych z obstuga i konserwacja.

OSTRZEZENIE:W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nie
nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub wilgod.
Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu przedmiotéw
wypetnionych ciecza, np. wazondw.

UWAGA: Aby uniknaé ryzyka porazenia

pradem, nalezy wtozy¢ wtyczke do konca. (W

krajach z wtyczka uniwersalng: Aby uniknac

ryzyka porazenia pradem, nalezy szerszy styk
wtyczki dopasowac do szerszego otworu).

*  Przeczytaj te instrukgje.

e Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

e Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

*  Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody.

*  Nie blokuj zadnych otwordw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie
z instrukcjami producenta.

*  Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zadnych
zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, wloty
cieptego powietrza, kuchenki i inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére
wytwarzaja ciepfo.

e Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposdb, aby nie mdgt by¢ deptany ani
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uciskany, zwfaszcza przy wtykach, gniazdach

oraz w miejscach, w ktérych przewdd

wychodzi z urzadzenia.

Korzystaj wyfacznie z dodatkéw oraz

akcesoridéw wskazanych przez producenta.

Odtaczaj urzadzenie od Zrddta zasilania

podczas burzy i gdy nie jest uzywane przez

dtuzszy czas.

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢

wykwalifikowanym serwisantom.

Naprawa jest konieczna w nastepujacych

przypadkach: uszkodzenie elementu

urzadzenia, np. przewodu zasilajacego badz
wtyczki; wylanie na urzadzenie ptynu lub
upuszczenie na nie jakiego$ przedmiotu;
narazenie urzadzenia na dziatanie deszczu
lub wilgoci; niepoprawne dziatanie
urzadzenia lub jego upuszczenie.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania

z baterii — Aby zapobiec wyciekowi

elektrolitu z baterii, ktéry moze

doprowadzi¢ do obrazen ciafa, uszkodzenia
mienia lub uszkodzenia urzadzenia.

*  Wkiadaj baterie w prawidtowy
sposdb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

* Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

* Baterie i akumulatory nalezy
zabezpieczy¢ przed wysokimi
temperaturami ($wiattem stonecznym,
ogniem itp.).

* Wyjmuj baterie, jesli nie korzystasz z
zestawu przez diugi czas.

Nie wolno naraza¢ urzadzenia na kontakt z

kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu

potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw

(np. naczyn wypetnionych ptynami czy

ptonacych $wiec).

Gniazdo USB stuzy wyfacznie do przesytu

danych.

Jesli urzadzenie jest podtaczone do

gniazdka za pomoca zasilacza, jego wtyczka

musi by¢ fatwo dostepna.



I\ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

¢ Upewnij sig, ze masz fatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia
urzadzenia od zrédfa zasilania.

Ryzyko potknigcia baterii
monetowej

*  Produkt/pilot zdalnego sterowania moze
zawierac baterie monetowa/pastylkowa,
ktéra moze zosta¢ potknigta. Zawsze
trzymaj baterie poza zasiegiem dziecil
Potkniecie baterii moze spowodowac
powazne obrazenia lub $mierd. W ciagu
dwdch godzin od potkniecia moga wystapic
powazne oparzenia wewnetrzne.

*  Jedli przypuszczasz, ze bateria zostata
potknieta lub w inny sposéb znalazta
sie pod skdra, natychmiast zgtos sie na
pogotowie.

*  Podczas wymiany baterii trzymaj nowe |
zuzyte baterie poza zasiggiem dzieci. Po
wymianie baterii upewnij sie, ze komora
baterii jest w petni zabezpieczona.

e Jedli komora baterii nie moze zosta¢ w
petni zabezpieczona, przerwij korzystanie z
urzadzenia. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci
i skontaktuj sie z producentem.




2 Twoj gtosnik ze
stacja dokujaca

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientédw
firmy Philips! Aby w pemni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowad zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Ta stacja dokujaca z glosnikiem umozliwia:

* stuchanie muzyki z urzadzen iPod/
iPhone i innych zewnetrznych urzadzen
audio,

*  synchronizowanie urzadzen
iPod/iPhone z komputerem za
posrednictwem gniazda USB.

What's in the box

Check and identify the contents of your
package:
e Main unit

*  Remote control (with battery)
*  AC power adaptor

e Quick start guide

e Safety sheet

Opis urzadzenia

@

CT@)
®
e/ ®

Podstawka dokujaca do urzadzen iPod/
iPhone

@ +1-
* Regulacja poziomu gtosnosci.
¢ Informowanie o stanie urzadzenia
(wskazniki LED).

©

*  Wiaczanie lub wyfaczanie stacji
dokujacej z glosnikiem.

*  Przelacz stacje dokujaca z gtosnikiem w
tryb gotowosci.

Gniazdo zasilania
¢ Podigczanie zasilania.

® =
*  Synchronizowanie z komputerem za
posrednictwem przewodu USB.

®

(&) MP3-LINK
* Podtaczanie zewnetrznych urzadzen
audio.



Opis pilota zdalnego
sterowania

@
D— ) (x) (o
®

PHILIPS

N —
OR=

* Wybdr trybu dokowania urzadzenia
iPod/iPhone.

Q@) 14/p
*  Przejscie do Sciezki.
*  Wyszukiwanie w odtwarzanym
utworze.

R +/-

*  Regulacja poziomu glosnosci.

@

*  Wyciszanie lub przywracanie glosnosci.

ORal

* Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania.

6 &

« Wybdr trybu MP3 Link.
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3 Czynnosci
wstepne

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

Przygotowanie pilota

W przypadku pierwszego uzycia:

Usun wkiadke ochronna, aby aktywowac baterie

pilota zdalnego sterowania.

Aby wymienic baterig w pilocie zdalnego

sterowania:

1 otwor komore baterii.

2 Wiz jedna baterie CR2025, tak jak
pokazano na rysunku, z zachowaniem
wskazanej, prawidtowej biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.

Podtaczanie zasilania

Ta stacja dokujaca z gtosnikiem moze by¢
zasilana pradem przemiennym lub pracowac na
zasilaniu bateryjnym.

Option 1: AC power

Przestroga

* Risk of product damage! Make sure that the power
supply voltage matches the voltage printed on the
bottom of the unit.

¢ Risk of electric shock! When you unplug the AC
adaptor, always pull the plug from the socket. Never
pull the cord.

Connect the AC power adaptor to:
* the power socket at the back of the
docking speaker.
* the wall socket.

Opcja 2: Zasilanie z baterii

n Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymac z
daleka od ciepfa, promieni stonecznych lub ognia. Baterii
nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

* Baterie zawierajg substancje chemiczne, nalezy o tym

pamigtac przy ich wyrzucaniu.

Nieprawidtowe wiozenie baterii stwarza

niebezpieczenstwo wybuchu. Baterie mozna wymieni¢

tylko na egzemplarz tego samego lub odpowiedniego
typu.




1 otwor komore baterii.

2 Wiéz 4 baterie 1,5V AA (niedotaczone
do zestawu) z zachowaniem wskazanej
prawidtowe] biegunowosci (+/-).

Przetaczanie w tryb gotowosci

Stacja dokujaca z gtosnikiem przefacza sie w
tryb gotowosci w nastepujacych sytuacjach:

*  Ponowne nacisnigcie przycisku O.

e 15-minutowa bezczynnos¢ stagji
dokujacej z gtodnikiem zasilanej pradem
przemiennym.

e Odfaczenie urzadzenia iPod/iPhone
lub zewnetrznego urzadzenia audio od
stacji dokujacej z gtosnikiem zasilanej z
baterii.

5 Wskaznik LED + / — zostana
wytaczone.

E Uwaga

* W trybie gotowosci naciéniecie przycisku O lub &
na pilocie zdalnego sterowania spowoduje, Ze stacja
dokujaca z gtosnikiem przetaczy sie na odpowiednie
zrédio.

3 Zamknij komore baterii.

Wihaczanie

Nacisnij przycisk O, aby wiaczy¢ stacje dokujaca
z glos$nikiem.
9 Wskazniki LED + / — zaswiecg sie.
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4 (QOdtwarzanie

Odtwarzanie z odtwarzacza
iPod lub telefonu iPhone

Za posrednictwem tej stacji dokujacej z
gtodnikiem mozna stuchaé muzyki z urzadzenia
iPod/iPhone.

Zgodny odtwarzacz iPod lub telefon
iPhone

Stacja dokujaca z glosnikiem obstuguje
nastepujace modele urzadzen iPod i iPhone.
Wykonano dla:

e iPodtouch (1,2, 3 i 4 generacji)

*  iPod classic

e iPod nano (1,2,3,4,51 6 generacji)

e iPhone 4S

¢ iPhone 4

¢ iPhone 3GS
¢ iPhone 3G
¢ iPhone

Stuchanie muzyki z odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone

Aplikacja Philips DockStudio wzbogaca stacje
dokujaca z gtosnikiem o szereg nowych funkgji,
w tym radio internetowe czy wielofunkcyjny
budzik. Aby méc korzysta¢ z wigkszej liczby
funkgji, nalezy zainstalowac te bezptatna
aplikacje.
1 Umiest urzadzenie iPod/iPhone w
podstawce dokujacej.
5 Stacja dokujaca z gtodnikiem przefaczy
sie automatycznie na zadokowane
urzadzenie.

L Wskazniki LED zaswiecg sie.

2 Podczas pierwszego uzycia zostanie
wyswietlony monit o zainstalowanie
aplikacji DockStudio w urzadzeniu iPod/
iPhone.

3 Dotknij opcji [Yes] (Tak), aby zaakceptowac
Zadanie instalagji.

4 Postepuj wedtug instrukeji wy$wietlanych
na ekranie, aby zakonczy¢ instalacje.

Application Not Installed

ory requires an
ou do not have
installed. Would you like to install it

from the App store?

No Yes

5 Uruchom aplikacje po zakonczeniu
instalacji.
6 Wiacz odtwarzanie muzyki w urzadzeniu
iPod/iPhone.
> Muzyka bedzie odtwarzana przez
glosnik stacji dokujacej.

Wskazéwka

* Naciénij przycisk [ na pilocie, aby wybra¢ zadokowane
urzadzenie jako zrddto.




Uwaga

¢ Aplikacja DockStudio umozliwia stuchanie muzyki,
ustawianie zegara i budzika oraz — w razie potrzeby —
dokonanie aktualizacji oprogramowania sprzgtowego.

*  Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk » Il

e Aby pomina¢ utwdr nacisnij przycisk 14/ »l

*  Aby przeszukiwaé utwory podczas
odtwarzania, naci$nij i przytrzymaj
przycisk 14/ », a nastepnie zwolnij
g0, aby kontynuowadé normalne
odtwarzanie.

Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego

Jesli jest dostepna aktualizacja oprogramowania
sprzetowego, aplikacja DockStudio
automatycznie ja wyszuka i poinformuje o
mozliwosci jej pobrania.

Uwaga

* Upewnij sig, ze urzadzenie iPod/iPhone jest
zadokowane w stacji dokujacej z gtosnikiem i ma
pofaczenie z Internetem.

1 Jesli zostanie znaleziona nowa aktualizacja
oprogramowania sprzetowego, dotknij
opcji OK.

Want to upgrade now?

1 new firmware update found

Cancel ‘ (6]1¢

2 Postepuj wedtug instrukeji na ekranie,
aby zakonczy¢ proces aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.

Upgrade in progress. Please do not
| disconnect power or undock device
| until completion message is shown |

OK

Dock software upgrade was
successful.

OK

Uwaga

* Podczas procesu aktualizacji nie wylaczaj zasilania ani nie

wyjmuj urzadzenia iPod/iPhone z podstawki dokujacej.
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tadowanie odtwarzacza iPod lub
telefonu iPhone

Uwaga

¢ Jedli stacja dokujaca jest zasilana z baterii, nie mozna
tadowac urzadzenia iPod/iPhone.

jll

tadowanie zadokowanego urzadzenia iPod/
iPhone rozpoczyna sie po podtaczeniu
stacji dokujacej z gtosnikiem do gniazdka
elektrycznego.

Wskazéwka

* W przypadku niektérych modeli odtwarzacza iPod
moze uptyna¢ minuta zanim zostanie wyswietlony
wskaznik fadowania.

W

Sync iPod/iPhone with PC

Uwaga

* Make sure that iTunes has been configured properly in
your PC.

Insert the iPod/iPhone in the dock.

N —

Press O to switch the docking speaker to
standby mode.
% The LED indicators light off.

Connect your docking speaker and PC
with a USB cable.

Launch iTunes to synchronize your docking

speaker with PC.

9 The docked iPod/iPhone is
synchronized with PC successfully
through the iTunes.

N

Uwaga

* Due to different materials and product techniques,
some USB cables may not work with this device.

Odtwarzanie z urzadzenia
zewnetrznego

Ta stacja dokujaca z gtosnikiem umozliwia

réwniez odtwarzanie muzyki z urzadzenia
zewnetrznego, np. odtwarzacza MP3.

Uwaga

* W stacji dokujacej z gtodnikiem nie moze byc
zadokowane urzadzenie iPod/iPhone.

1 Jesli urzadzenie iPod/iPhone nie jest

zadokowane, podfacz przewdd MP3 Link

(3,5 mm, niedotaczony do zestawu) do:

* gniazda MP3-LINK z tytu stacji
dokujacej z gtodnikiem,

* gniazda stuchawkowego w urzadzeniu
zewnetrznym.

L Stacja dokujaca z gtosnikiem
automatycznie przefaczy sie w tryb
MP3 Link.

2 Wihacz odtwarzanie muzyki w urzadzeniu
(patrz instrukcja obstugi urzadzenia).

Wskazéwka

* Zrédio MP3 Link mozna wybrac, naciskajac przycisk &
na pilocie zdalnego sterowania.




Regulacja glosnosci

Aby dostosowac poziom gtosnosci:

* Naciénij przycisk +/- na pilocie
zdalnego sterowania;

*  Naciénij przycisk +/- w stacji dokujace;
z glosnikiem; lub

*  Wyreguluj poziom glosnosci w
urzadzeniu iPod/iPhone lub urzadzeniu
zewnetrznym.

¢ Jedli stacja dokujaca z gtosnikiem jest zasilana bateryjnie,
dzwiek jest cichszy niz w przypadku zasilania sieciowego.

Mute sound

During play, press % to mute or restore sound.

PL 12



5 Dane techniczne

Amplifier

Rated Output Power 2 X 6 W RMS
Signal to Noise Ratio >62 dBA
Total Harmonic Distortion ~ <1%

MP3 link 500 mV RMS
iPhone

Signal to Noise Ratio >62 dBA
Total Harmonic Distortion <1%
Speakers

Speaker Impedance 4 ohm

Speaker Driver

2 X 2" full range

13 PL

Informacje ogolne

Zasilanie
- Prad przemienny

Model: AS190-090-
AE190 (Philips);
Napiecie wejsciowe:
100-240V~,

50/60 Hz, 0,7 A
Napigcie wyjsciowe:

IV=19A
- Bateria 4 baterie AA
Pobdr mocy podczas
pracy <10W
Pobdr mocy w trybie
gotowosci <05W
Maks. obcigzenie
urzadzen iPod/iPhone 5V=1A

Wymiary: jednostka
centralna (S xW x G)

224 x 162 x 120 mm

Waga (jednostka
centralna)

11 kg




6 Rozwiazywanie
problemow

I Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad waznos$¢ gwarancji, nie wolno
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesdli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykonaé ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sig, ze wtyczka zasilacza
sieciowego jest podfaczona prawidtowo.

*  Upewnij sig, ze gniazdko elektryczne jest
pod napigciem.

*  Upewnij sig, Ze baterie zostaty wiozone
prawidtowo.

Brak dzwigku lub dzwigk znieksztatcony

*  Dostosuj poziom gtosnosci w stacji
dokujacej z gtosnikiem.

*  Dostosuj poziom gto$nosci w urzadzeniu
iPod/iPhone lub zewnetrznym urzadzeniu
audio.

Brak reakcji urzadzenia

*  Odtacz wtyczke przewodu zasilajacego,
a nastepnie podtacz ja ponownie i wiacz
urzadzenie.

Nie mozna zsynchronizowac¢ urzadzenia z

komputerem

*  Przelacz stacje dokujaca z gtosnikiem w
tryb gotowosci.

*  Sprébuyj uzy¢ innego przewodu USB.

»  Zainstaluj prawidtowo program iTunes w
komputerze.
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7 Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktére nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

hi¢

Dotaczony do produktu symbol przekredlonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucaé tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktéw
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
Srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

X

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie
mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami

15 PL

domowymi.Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji baterii,
poniewaz ich prawidtowa utylizacja pomaga
zapobiegad zanieczyszczeniu Srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktére moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznacd sig z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatow
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Made for
[ iPod iPhone}

,Made for iPod" oraz ,,Made for iPhone”
oznaczaja, ze dane akcesorium elektroniczne
zostato zaprojektowane do podfaczania
odpowiednio do odtwarzacza iPod lub
telefonu iPhone, oraz ze ma ono certyfikat
od producenta potwierdzajacy spetianie
standardéw firmy Apple. Firma Apple nie
odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub jego
zgodnos$¢ z wymogami dot. bezpieczenstwa

i z innymi przepisami. Nalezy pamigtac, ze
uzywanie tego akcesorium z odtwarzaczem
iPod lub telefonem iPhone moze mie¢ wptyw
na poprawne dziafanie bezprzewodowe.

iPod i iPhone sg znakami towarowymi

firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych. i innych krajach.

Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
urzadzenia.
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